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Crna Gora
Ministarstvo pravde

Broj: 17/116127-116128

Predmet: Zahtjev za dostavljanje informacije

PosStovani,

Molimo Vas da nam na osnovu Zakona o slobodnom pristupu informacijama dostavite
KOPIJU:

* svih rjeSenja o ekstradiciji koje je ministar pravde Crne Gore potpisao u toku oktobra
2017. godine

* svih rjeSenja o ekstradiciji koje je ministar pravde Crne Gore potpisao u toku
novembra 2017. godine

Molimo Vas da rjeSenje doneSeno po ovom zahtjevu 1 trazene informacije dostavite na adresu

Dalmatinska ulica broj 188, 81000 Podgorica.
Ukoliko trazene informacije posjedujete u elektronskoj formi molimo Vas da ih proslijedite
na email adresu spi@mans.co.me.

Podnosilac zahtjeva:

Jankovi¢ Vuk, koordinator pravnog programa
Podgorica, 30/11/2017




CRNA GORA
MINISTARSTVO PRAVDE
Broj:02-UPI1-060/17-232/4
Podgorica, 12.12.2017. godine

Na osnovu ¢lana 30 stav 1, a u vezi sa ¢lanom 14 stav 1 tacka 1 Zakona o
slobodnom pristupu informacijama (“Sl.list CG”, br. 44/12 i 30/17), i Clana 14 Zakona
o zaétiti licnih podataka (“Sl.list CG”, br. 79/08, 70/09, 44/12 i 22/17), Ministarstvo
pravde postupajuéi po zahtjevu Mreze za afirmaciju nevladinog sektora-MANS iz
Podgorice, broj: 17/116127-116128 od 30.11.2017. godine, radi pristupa informacij,
donosi

RJESENJE

Djelimi€éno se usvaja zahtjev MreZe za afirmaciju nevladinog sektora-MANS
iz Podgorice, broj: 17/116127-116128 od 30.11.2017. godine, pa joj se dozvoljava
pristup kopiji svih rjeSenja o ekstradiciji koje je ministar pravde Crne Gore potpisao u
toku oktobra i novembra 2017. godine.

Ograni¢ava se Mrezi za afirmaciju nevladinog sektora — MANS pristup dijelu
informacije iz stava 1 ovog rjeSenja, koji se odnosi na imena | prezimena, datume

rodenja, kao i broj presuda koja se nalaze u rjeSenjima o ekstradiciji, na nacin sto ce
se ovaj dio informacije brisati prije kopiranja.

Pristup informaciji iz taCke 1 ovog rjeSenja ostvariCe se dostavom kopije
informacije putem poste, preporu¢enom posiljikom na adresu Ul. Dalmatinska br.188,
Podgorica.

Zalba ne odlaZe izvrdenje rjie$enja.

Obrazlozenje

Mreza za afirmaciju nevladinog sektora-MANS iz Podgorice, podnijela je
Ministarstvu pravde zahtjev za slobodan pristup informacijama broj: 17/116127-
116128 od 30.11.2017. godine, kojim je trazila da joj se omoguci pristup kopiji svih
rieSenja o ekstradiciji koje je ministar pravde Crne Gore potpisao u toku oktobra i
novembra 2017. godine, na nacin sto Ce joj se trazena informacija (KOPIJA) dostaviti
putem poste, preporucenom posiljkom na adresu Ul. Dalmatinska br.188, Podgorica.

U postupku po zahtjevu, Ministarstvo pravde utvrdilo je da posjeduje trazenu
informaciju, koja je opisana u stavu 1 dispozitiva rjeSenja, pa nalazi da zahtjev u
ovom djelu treba usvojiti kao osnovan, u skladu sa ¢&l. 13 | 21 stav 2 Zakona o
slobodnom pristupu informacijama.

Medutim, uvidom u sadrzaj trazenih informacija ovo Ministarstvo je utvrdilo da
dio iste opisan stavom 2 dispozitiva ovog rjeSenja, sadrzi podatak koji se odnosi na
imena | prezimena, datume rodenja, kao i broj presuda koja se nalaze u rieSenjima o
ekstradiciji, pa nalazi da ovom dijelu informacije pristup treba ograniéiti, na nadin $to



¢e se podaci brisati prije kopiranja saglasno ¢lanu 24 Zakona o slobodnom pristupu
informacijama.

Naime, ¢lanom 14 stav 1 tatka 1 Zakona o slobodnom  pristupu
informacijama, propisano je izmedu ostalog, da organ vlasti moze ograniciti pristup
informaciji ili dijelu informacije, ako je to u interesu zastite privatnosti od
objelodanjivanja podataka predvidenih zakonom kojim se ureduje zastita podataka o
licnosti.

Bududéi da trazena dokumentacija sadrzi licne podatke, Ministarstvo pravde je
u skladu sa ¢élanom 16 stav 1 Zakona o slobodnom pristupu informacijama, izvrsilo
test Stetnosti objelodanjivanja ovog djela informacije i utvrdilo da bi se njegovim
objavljivanjem znac&ajno ugrozila privatnost lica koja je zastiCena Ustavom Crne
Gore. Pruzanjem dijela trazenih informacija, ostvaren je javni interes na nacin da je
podnosiocu zahtjeva omoguceno sagledavanje primjene propisa u oblasti slobodnog
pristupa informacijama od strane nadleznog organa, dok bi dostavljanje informacija
koje sadrze licne podatke lica nad kojima se vrSi postupak ekstradicije bilo u
suprotnosti sa ¢lanom 14 Zakona o zastiti podataka o liChosti koji je lex specijalis u
odnosu na Zakon o slobodnom pristupu informacijama. Clanom 14 Zakona o zastiti
podataka o liCnosti je izmedu ostalog propisano da se obrada licnih podataka koja se
odnosi na krivicha djela, izreCene krivicne i prekrSajne kazne ili mjere bezbjednosti
moze vrsiti samo od strane ili pod nadzorom nadleznog drzavnog organa i ako su
obezbijedene mjere zastite licnih podata u skladu sa zakonom. Dakle, citiranom
odredbom imperativho se zabranjuje objelodanjivanje licnih podataka, pod uslovima
propisanim zakonom, o ¢emu je ovaj organ vodio racuna prilikom odluCivanja u
konkretnoj pravnoj stvari. Prema tome, Ministarstvo pravde cijeni da je pretezniji
interes zastita privatnosti u odnosu na potrebu javnosti da zna.

Shodno navedenom, ovo Ministarstvo nalazi da je ovoj informaciji potrebno

ogranicCiti pristup do isteka roka iz Clana 15 stav 1 Zakona o slobodnom pristupu
informacijama.

Zalba ne odlaZe izvr§enje rjedenja, shodno &lanu 36 Zakona o slobodnom
pristupu informacijama.

Na osnovu izlozenog, odlu¢eno je kao u dispozitivu riesenja.

Pravna pouka: Protiv ovog rieSenja moze se izjaviti zalba Agenciji za zastitu
licnih podataka i slobodan pristup informacijama, u roku od 15 dana, od dana
prijema ovog rie$enja. Zalba se predaje ovom organu ili $alje putem poste.
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CRNA GORA
MINISTARSTVO PRAVDE

Broj: 04/2-1656-K/17
Podgorica, 13.10.2017.

U krivitnom predmetu protiv | Cile je izruCenje zatraZila Republika
Srbija, ministar pravde Crne Gore, u skladu sa ¢1.22 i 23 Zakona 0 medunarodnoj pravnoj
pomoéi u kriviénim stvarima, i €l. 1, 7 i 19 Ugovora izmedu Crne Gore i Republike Srbije
0 izruéenju, donosi

RJESENJE

1. Dozvoljava se izruéenje Republicl Srbiji

e e | rodenog | Jlgodine u Caéku, od oca [
drzavijanin Republike OSrbije, koji se nalazi u ekstradicionom pritvoru o
25.08.2017. godine, na osnovu rieSenja Viseg suda u Podgorici

radi predaje nadleZnim organima Republike Srbije

u cilju izvréenja kazne zatvora u frajanju od 6 mjeseci po presudi Osnovnog suda u
Kikindi br.. d 13.05.2014. godine, koja je opozvana presudom Osnovnog
suda u Kikindi br. | . |od 26. 01.2016.godine, tako Sto je opozvana uslovna osuda
| imenovani osuden na kaznu zatvora u trajanju od 6 mjeseci, zbog krivicnog djela
nedavanje izdrzavanja iz ¢lana 195 stav 1 Kriviénog zakonika Republike Srbije.

2. lzruéenje se dozvoljava pod uslovima:

a) da se okriviieni ne moZe bez saglasnosti Crne Gore goniti za druga, prije
izruCenja ucinjena kriviCna djela,

b) da se prema njemu ne moze, bez saglasnosti nadleznih organa Crne Gore, izvrsiti
kazna izre¢ena za drugo, prije izru¢enja ucinjeno kriviéno djelo;

¢) da se premaimenovanom ne moZe izvrSiti teza kazna od one na koju je osuden i

d) da se ne moZe bez saglasnosti nadleznih organa Crne Gore izruéiti tre¢oj drzavi
radi krivicnog gonjenja za krivi¢no djelo izvr$eno prije izruéenja.

3. Ovo rjeée-r]je“ izvréjée sluzbenici Ministarstvo unutra$njih poslova Crne Gore,
U.p:?v-a pthue, koji ée pri izruéenju imenovanog nadleznim organima Republike
Srbije dati podatke o vremenu provedenom u ekstradicionom pritvoru,

—-_“——-*_-'—_-——_-—-——-;—-__—-_—--—-—-—-
Ministarstvo pravde Crne Gore, Vuka Karadziéa 3, 81 000 Podgorica

RSN,



Obrazlozenje

Molbom Ministarstva pravde Republike Srbije broj 713-01-01005/2017-08 od
01.09.2017.godine, na osnovu _Ugovora izmedu Cme Gore | Republlke Srbije 0 izrucenju

mjeseci po presudi Osnovnog suda u Kikindi bm;  |od 26.01.2016. godme
ko;om je opozvana uslovna osuda izreCena presudom Osnovnog suda u Kikindi 2
""lod 13.05.2014.godine, zbog krividnog djela nedavanje izdrzavanja iz ¢lana 195
stav 1 Krivicnog zakonika Republike Srbije.

Nakon sprovedenog ekstradicionog postupka, Visi sud u Podgorici rjesenjem
Kv.br.779/17 od 15.09.2017.godine, koje je postalo pravosnaZno 26.09.2017. odme_;
utvrdio je da su ispunjene zakonske pretpostavke za lzruéenje o

nadleZnim organima Republike Srbije. Naime, sud je utvrdio da imenovani mje crnogorsk{'
drzavljanin i da djelo zbog kojeg se trazi izruCenje nije izvrS8eno na teritoriji Crne Gore,

protiv nje ili njenog drzavljanina. Po nalazu suda krivicno djelo zbog kojeg se izruéenje
trazi nije djelo malog znaaja i predstavija krivitno djelo i prema Krivicnom
zakonodavstvu Cme Gore | to krivicno djelo nedavanje izdrZavanja iz ¢lana 221
Kriviénog zakonika. Nadalje, utvrdeno je da okrivijeni nije zbog istog djela od domaceg
suda ve¢ pravosnazno osuden ili osloboden niti je optuzba protiv njega zbog istog djela
pravosnazno odbijena ili postupak pravosnazno obustavijen, kao i da je nesporno
utvrden identitet imenovanog i da nije nastupila zastarjelost izvrSenja kazne. Po ocjeni
suda kriviéno djelo zbog kojeg se traZi izruCenje nije politicko krivino djelo ili djelo
povezano sa politikim kriviénim djelom, kao ni vojno kriviéno djelo.

RjeSavajuci po zahtjevu nadleznih organa Republike Srbije, ministar pravde Crne
Gore je na osnovu &l.22 i 23 Zakona o medunarodnoj pravnoj pomodi u kriviénim
stvarima, i ¢1.1 i 7 Ugovora |zmedu Crne Gore | Republike Srbije o izruenju, odlucio da
odobriizruCenjel = InadleZnim organima Republike Srbije.

Uslovi izruéenja pod taékom 2 dispozitiva rjeSenja postavljeni su saglasno ¢l. 23
Zakona o medunarodnoj pravnoj pomoéi u kriviénim stvarima i €l. 19 Ugovora izmedu
Crne Gore i Republike Srbije o izruéeniju.

Ovo rjeSenje lzvréiée u skladu sa Clanom 24 Zakona o medunarodnoj pravnoj
pomodi u kriviénim stvarima Ministarstvo unutradnjih posiova Crne G e, Uprava policije.

Ministarstvo pravde Cme Gore, Vuka Karadziéa 3, 81 000 Podgorica



CRNA GORA
MINISTARSTVO PRAVDE |

Broj: 04/2-1346-K/17 Podgorica, 10. oktobar 2017. godine

U krivi¢nom predmetu protii. . | &ije jo izrudenje zatraZila Savezna Repubhka
Njemacka, ministar pravde Crne Gere, u skladu sa 81. 22 i 23 Zakona o medunarodnoj pravnoj
pomoéi u kriviénim stvarima i ¢l 1 i 2 tatka 1, i ¥lanom 14 Evropske konvencije o
ekstradiciji, donosi '

RJESENJE

1. Dozvoljava se izrutenje Saveznoj Republici Njematkoj

rodenog e
| koji se nalazi u ekstradicionom pritvoru od 24. juna 2017.
ged ine, na osnovu r_;c§enja 1§eg suda u Podgorici, radi predaje nadleZnim organima dr¥ave
molilje u cilju vodenja kriviénog postupka zbog postojanja osnovane sumnje da je poéinio
krivi¢no djelo tedka krada u bandi u pet slutajeva iz Cl. 242, 243, 244 | 244 a Njematkog
krivi¢nog zakomka Cm Je &injenitni opis dat u nalogu za hap$enje OpStinskog suda u
Minhenubrojf =~ = lod 11. marta 2016. godine.

2. Izrulenje se dozvoljava pod uslovima:

a) da se okrivljeni ne moZe bez saglasnosti Crne Gore goniti za druga, prije izruSenja
udinjena kriviéna djela;

b) da se prema njemu ne moZe, bez saglasnosti nadleZnih organa Crne Gore, izvriiti kazna
izredena za drugo, prije izru€enja udinjeno kriviéno djelo;

c¢) da se ne moZe bez saglasnosti nadleZnih organa Crne Gore izruditi tre¢oj drZavi radi
krivi¥nog gonjenja za krivi¢no djelo izvrieno prije izrudenja.

3. Ovo rjedenje izvrice sluzbenici Ministarstva unutra¥njih poslova Crne Gore / Uprave
policije, koji €e pri izruCenju imenovanog nadleZnim organima Savezne Republike Njematke
dati podatke o vremenu provedenom u ekstradicionom pritvoru.

OBRAZLOZENJE

Notom Ambasade Savezne Republike Njematke u Podgorici, broj 064/2017 od 25. jula 2017.
godine, na osnovu Evropske konvencije o ekstradiciji zatraZeno je izrudenje okrivljenog

Ministarstvo pravde Crne Gore, 81000 Podporica. Vuka KaradZiéa 3
Tel: 382 20 407 501; 510 Fax: +382 20407 515
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| radi vodenja kriviénog postupka zbog postojaiija osnovane sumnje da je

i

potinio krividno djelo te¥ka krada u bandi u pet sludajeva iz §L 242, 243, 244 i 244 a
Njemagkog krivi¢nog zakonika.

Nakon sprovedenog ekstradicionog postupka, Vidi sud u Podgoriai, rjeSenjem Kv. br. 74%717
od 5. septembra 2017. godine, koje je postalo pravosnaZno 21. septembra 2017. gedxr}e,
utvrdio je da su ispunjene zakonske pretpostavke za izméepje okrivljenog nadleZn m?
organima Savezne Republike Njematke. Naime, sud je utvrdio da okrivljeni nije crnogorski
drzavljanin i da djelo zbog kojeg se traZi izru€enje nije izvrieno n?a teritoriji Crne Gore, protiv
nje ili njenog dravljanina, da iz dostavljene dokumentacije proizilazi da je imenovani
osnovano sumnjiv da je izvrdio krivi¢no djelo koje mu se stavlja na teret, a koje krivitno djelo
je domaéim zakonom inkriminisano kao kriviéno djelo tedka krada iz &lana 240 Krivinog
zakonika Crne Gore, kao i uslov u pogledu visine zaprijecene’kazne, koja i po domadem
zakonu i po Njemagkom krivi&nom zakoniku iznosi iznad 6 ($est) mjeseci. Utvrdeno je da nije
nastupila zastarjelost krivinog gonjenja ni po pravu drzave molilje ni po pravu Crne Gore, da
imenovani nije zbog istog djela pravosnazno osuden ili osloboden, niti je protiv njega kriviéni
postupak pravosnaZno obustavljen, odnosno optuZba pravosnano odbijena, kao i da protiv
imenovanog u Crnoj Gori nije pokrenut krividni postupak zbog bilo kojeg krividnog djela za
koje se gonjenje preduzima po sluZbenoj duZnosti. Nesporno je Litvrdcn identitet okrivlj.anag 1
da okrivljeni ne uZiva pravo azila u Croj Gori, a po ocjeni suda krivi¢no djelo zbog kojeg se
traZi izrudenje nije politi€ko krivi¢no djelo ili djelo povezano sa: politi¢kim kriviénim djelom,
kao ni vojno krivi¢no djelo. |

Rjedavajuéi po zahtjevu nadleZnih organa Savezne Republike NjemaZke, ministar pravde
Crne Gore je na osnovu &lana 22 i 23 Zakona o medunarodno| pravnoj pomoéi u krividnim
stvarima, a u vezi ¢l 1 i 2 tatka 1 Evropske konvencije o ekstradiciji, odlu&io da odobri

izruenje[ I nadleZnim organima Savezne Republike Njematke.

Uslovi izruenja pod tatkom 2 dispozitiva rjeSenja postavljeni su saglasno &lanu 23 Zakona o
medunarodnoj pravnoj pomoéi u kriviénim stvarima i ¢lanu 14 Evropske konvencije o
ekstradiciji.

Ovo rjeSenje izvrSiée, u skladu sa &lanom 24 Zakona o me&unmdnoj pravnoj pomoéi u
krivi€nim stvarima, Ministarstvo unutra3njih poslova Crne Gore - Uprava policije.

MINISTAR

ran PaZin
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CRNA GORA
MINISTARSTVO PRAVDE

Broj: 04/2-991-K/17
Podgorica,13.10.2017.

U kriviCnom predmetuprotivp | Cie je izrucen je zatraZila Republika
Turska, ministar pravde Crne Gore u skiadu sa .22 | 23 Zakona o medunarodno

pravnoj pomo¢i u kriviénim stvarima, €l. 12 tatka 1, i &lanom 14 Evropske konvencije o
ekstradiciji, donosi

RJESENJE

1. Dozvoljava se izruéenje Republici Turskoj

| - _ | godine, iranskog drZavijanina, koj
se nalazi u ekstradlclonom pntvoru od 30.06.2017.godine, na osnovu rjeSenja
‘ViSeg suda u Podgorici

radi predaje nadleznim organima Republike Turske, radi vodenja Krivicnog
postupka zbog krivicnog djela teSko ubistvo iz ¢lana 82 stav 1 a Krivicnog zakonika
Turske.

2. lzrucenje se dozvoljava pod uslovima:

a) da se okrivljeni ne moze bez saglasnosti Crne Gore goniti za druga, prije
izruéenja u€injena kriviéna djela;

b) da se prema njemu ne moze, bez saglasnosti nadleznih organa Crne Gore, izvrSiti
kazna izreCena za drugo, prije izruéenja uginjeno kriviéno djelo i

¢) da se ne moZe bez saglasnosti nadleznih organa Crme Gore izruditi trecoj drzavi
radi krivicnog gonjenja za krivicno djelo izvrSeno prije izruéenja.

3.0vo rjeSenje izvrSice sluzbenici Ministarstvo unutrasnjih poslova Crne Gore, Uprava
policije, koji ¢e pri izruCenju imenovanog nadleZnim organima Republike Turske dati
podatke o0 vremenu provedenom u ekstradicionom pritvoru.



ObrazloZenje

Molbom Glavnog tuZioca Republike Turske broj 2017/65526 od 04.05.2017.
godine, na osnovu Evropske konvencije o ekstradiciji, dostavljen je zahtjev za izrucenje
okrivienogt =~ | Nezha, radi vodenja krivicnog postupka zbog krivi¢nog dijela
tetka ubistvo iz &lana 82 stav 1. @ Kriviénog zakonika Turske,

Nakon sprovedenog ekstradicionog postupka Visi sud u Podgorici, rjeSenjem
Kv.br.632/17 od 05.09.2017.godine, koje je postalo pravosnazno 28.09.2017 godme,
'utvrdlo je da su ispunjene zakonske pretpostavke za izruéenje okrivienog[m =
nadleZnim organima Republike Turske. Sud je utvrdio da imenovani mje
crnogarskl drzavijanin i da krivicno djelo koje mu se stavl;a na teret nije izvrSeno na
teritoriji Crne Gore, protiv nje ili njenog drzavljanina, te da iz dostavljene dokumentacije
proizilazi da je krivi¢no djelo zbog kojeg se izrugenje trazi domacim zakonodavstvom
inkriminisano kao krivicno djelo i da odgovara kriviénom djelu tesko ubistvo iz ¢lana 144
Kriviénog zakonika. Utvrdeno je da imenovani nije zbog istog djela od domaceg suda veé
osuden ili pravosnazno osloboden, niti je optuzba protiv njega zbog istog djela
pravosnazno odbijena ili postupak pravosnazno obustavijen, niti je protiv istog u Crnoj
Gori pokrenut kriviéni postupak. Sud je na8ao da zastarjelost krivinog gonjenja nije
nastupila, te da je nesporno utvrden identitet imenovanog, kao i da krivicno djelo zbog
kojeg se traZi izru€enje nije politicko kriviéno djelo ili djelo povezano sa politickim
kriviénim djelom ili sa vojnim kriviénim djelom.

Rjesavajuci po zahtjevu nadleznih organa Republike Turske, ministar pravde Crne
Gore je na osnovu €1.22 | 23 Zakona 0 medunarodnoj pravnoj pomoéi u Kriviénim
stvarima, a u vezi ¢l.1 i 2 taCka 1 Evropske konvencqe o ekstradiciji, odluio da odobri
izrucenje| nadleZnim organima Republike Turske.

Uslovi izruéenja pod tatkom 2 dispozitiva rjeSenja postavljeni su saglasno ¢lanu
23 Zakona o medunarodnoj pravnoj pomo¢i u kriviénim stvarima i ¢lanu 14 Evropske
konvencije o ekstradiciji.

Ovo rjeSenje izvrSi¢e, u skladu sa ¢lanom 24 Zakona o medunarodnoj pravnoj
pomodi u krivicnim stvarima Ministarstvo unutradnjih poslova Crne Gore, Uprava policije.




CRNA GORA
MINISTARSTVO PRAVDE

Broj; 04/2-1897-K/1T
Podgorica,3.10.2017.

U kriviénom predmetu protiv | ~ | Cije je izrudenje zatrazila Republika Turska,
ministar pravde Crne Gore, u skladu sa &.22 i 23 Zakona o medunarodnoj pravnoj
pomoéi u kriviénim stvarima, &l. 1 i 2 tatka 1, i ¢lanom 14 Evropske konvencije o

ekstradiciji, donosi

RJESENJE

1. Dozvoljava se izruéenje Republici Turskoj

. jgodine, iranskog drzavijanina, koji se nalazi u
ekstradnctonom pntvoru od 30 06.2017, godine, na osnovu rjesenja Viseg suda u
Podgorici

radi predaje nadleZnim organima Republike Turske, radi vodenja krivicnog
postupka zbog kriviénog djela teSko ubistvo iz Clana 82 stav 1 a KriviEnog zakonika
Turske.

2. lzrudenje se dozvoljava pod uslovima:

a) da se okrivlieni ne moZe bez saglasnosti Crme Gore goniti za druga, prije
izruCenja ucinjena kriviéna djela;

b) da se prema njemu ne moZe, bez saglasnosti nadleznih organa Crne Gore, izvrSiti
kazna izreCena za drugo, prije izruGenja ucinjeno krivitno djelo i

¢) da se ne moZe bez saglasnosti nadleznih organa Crne Gore izruiti trecoj drZavi
radi krivicnog gonjenja za krivi€no djelo izvrseno prije izrudenija.

3.0vo riesenje izvrSiCe sluzbenici Ministarstvo unutrasnjih poslova Crme Gore, Uprava
policije, koji ¢e pri izru€enju imenovanog nadleznim organima Republike Turske dati
podatke o vremenu provedenom u ekstradicionom pritvoru.



ObrazloZenje

Molbom Glavnog javnog tuZioca Republike Turske broj 2017/65526 od
04.05.2017.godine, na_osnovu Evropske konvencije o ekstradiciji, zatraZeno je
izruCenje okrivijenogl. = = | radi vodenja krivi€nog postupka zbog krivi¢nog dijela
teSka ubistvo iz &lana 82 stav 18 Krivinog zakonika Turske.

Nakon sprovedenog ekstradicionog postupka, Visi sud u Podgorici, rjeSenjem
Kv.br.632/17 od 05.09.2017.godine, koje je postalo pravosnazno 28.09. 2017, godme,

utvrdio je da su ispunjene zakonske pretpostavke za izruéen] je okrivienog| = = |
nadleznim organima Republike Turske. Sud je utvrdio da imenovani nije crnogcrskr
drzavljanin i da kriviéno djelo koje mu se stavlja na teret nije izvrSeno na teritoriji Crne
Gore, protiv nje ili njenog drzavijanina, te da iz dostavljene dokumentacije proizilazi da je
kriviéno djelo zbog kojeg se izruCenje trazi domacim zakonodavstvom inkriminisano kao
krivino djelo i da odgovara krivicnom djelu teSko ubistvo ioz &lana 144 Krivi¢nog
zakonika. Utvrdeno je da imenovani nije zbog istog djela od domaceg suda ve¢ osuden ili
pravosnazno osloboden, niti je optuzba protiv njega zbog istog djela pravosnazno
odbijena ili postupak pravosnazno obustavijen, niti je protiv istog u Crnoj Gori pokrenut
kriviéni postupak. Sud je naSao da zastarjelost krivicnog gonjenja nije nastupila, te da je
nespomo utvrden identitet imenovanog, kao i da krivicno djelo zbog kojeg se trazi
izru€enje nije politicko kriviéno djelo ili djelo povezano sa politiCkim kriviCnim djelom ili sa
vojnim kriviCnim djelom.

RjeSavajuci po zahtjevu nadleznih organa Republike Turske, ministar pravde Crne
Gore je na osnovu €1.22 | 23 Zakona o medunarodnoj pravnoj pomoci u kriviGnim
stvarima, a u vezi ¢l.11 2 tacka 1 Evropske konvencije o ekstradicifi, odlucio da odobri

~___ Inadleznim organima Republike Turske.

Uslovi lzruéanja pod tackom 2 dispozitiva rjeSenja postavijeni su saglasno ¢lanu
23 Zakona o medunarodnoj pravnoj pomo¢i u krivicnim stvarima i €lanu 14 Evropske
konvencije o ekstradiciji.

Ovo rieSenje izvrsite, u skladu sa ¢lanom 24 Zakona © medunarodnoj pravnoj
pomo¢i u kriviénim stvarima Ministarstvo unutrasnjih poslova Crne Gore, Uprava policije.




CRNA GORA
MINISTARSTVO PRAVDE

Broj: 04/2-1842-K/17
Podgorica, 28.11.2017.

U kriviénom predmetu protiv | .| Gije je izruGenje zatraZila Republika
Makedonija, ministar pravde Cme Gore, u skladu sa &l. 22 23 Zakona o medunarodnoj
pravnoj pomoéi u krivi€nim stvarima, €l. 6 i 22 Ugovora izmedu Crne Gore i Republike
Makedonije o izruCenju i ¢l 1, 2 14 Evropske konvencije 0 ekstradiciji, donosi

RJESENJE

1. Dozvoljava se izrucenje Republici Makedoniji

go;dme, na osnov r]esen;a Viéeg suda u Podgoncu

radi predaje nadleznim organima Republike Makedonije

u ciliu upuéivanja na izdrZzavanje kazne zatvora u tra;anju_m_cd 3 godine i 6 mjeseci,

izreene presudom Osnovnog suda u Kumanovu K. br. L. od 06.08.2014. godine,

zbog krivitnog djela razbojnistvo iz ¢lana 237 stav 1 u vezi &lana 19 stav 1 KriviCnog
zakonika Republike Makedonije i radi izvrSenja kazne zatvora u trajanju od 30 dana po
;eéenju Osnovnog suda u Kumanovu |KP [ |od 05.02.2015. godine, kojim je
zamijenjena kazna 30 dnevnih kazni po 10 eura kaznom od 30 dana zatvora, zbog
kriviénog djela krada iz Clana 235 stav 1 Krivi€nog zakonika Makedonije.

2. lzrucenje se dozvoljava pod uslovima:

a) da se okrivileni ne moZe bez saglasnosti Crne Gore goniti za druga, prije
izruéenja uéinjena kriviéna djela;

b) da se prema njemu ne moze, bez saglasnosti nadleznih organa Crne Gore, izvrsii
kazna izreCena za drugo, prije izruéenja uinjeno kriviéno djelo i

¢) da se prema njemu ne moZe primijeniti teza kazna od one na koju je osuden i

d) da se ne moze bez saglasnosti nadleznih organa Crne Gore izruiti tre¢oj drzavi
radi krivicnog gonjenja za krivicno djelo izvrSeno prije izru¢enja.

Ministarstvo pravde Cme Gore, Vuka KaradZi¢a 3, 81 000 Podgorica



3. Ovo rieSenje izvrSice sluzbenici Ministarstvo unutrasnjih poslova Crne Gore, Uprava
policije, koji ¢e pri izruéenju imenovanog nadleznim organima Republike Makedonije
dati podatke o vremenu provedenom u ekstradicionom pritvoru.

ObrazloZenje

Molbom Ministarstva pravde Republike Makedonije broj 22-3126/17 od 06.
10.2017.godine, na osnovu Evropske konvencije 0 ekstradlcle | Ugovora izmedu Crr

Gore | Repubhke Makedonije 0 izruéenju zafrazeno je lzrucenje

OV od 06.08.2014. godine, zbog knwénog dje!a
razbojniétvo iz 6lana 237 stav 1 u vezi ¢lana 19 stav 1 Krivicnog zakonika Makedonije i
rad izvr§en1a kazne zatvora u trajanju od 30 dana po r}eéenju Osnovnog suda u

. 10d 05.02.2015. godine, kojom mu je zamuenjena kazna 30 dnevnih
_kazm po 10 eura kazncm od 30 dana, zbog krivitnog djela krada iz Clana 235 stav 1
Krivinog zakonika Makedonije.

Nakon sprovedenog ekstradicionog postupka, Visi sud u Podgorici jeéenjem
Kv.br.802/17 od 25.10.2017.godine, koje je postalo pravosnazno 10.11 2017 godine,
utvrdio je da su ispunjene zakonske pretpostavke za izrucenje |
nadleznim ergamma Repubhke Makedonije. Naime, sud je utvrdio da imenovani nue'
crnogorski drzavljanin i da djela zbog kojih se izruéenje trazi nijesu izvrSena na tentorui
Crne Gore, protiv nje ili njenog drzavljanina, da su kriviéna djela zbog kojih se izruCenje
traZi | po domacem zakonodavstvu propisana kao krivina djela i to krivicno djelo

Z
2

razbojnistvo iz Clana 242 stav 1 Krivicnog zakonika Crne Gore i kriviéno djelo krada i
¢lana 239 stav 1 Krivi€nog zakonika Crne Gore. Utvrdeno je da za ista nije nastupi
zastarjelost krivilnog gonjenja i da je nesumnjivo utvrdena istovjetnost lica Cije se
izrucenje trazi. Nadalje, utvrdeno je da imenovni nije zbog istih djela od domaceg suda
ve¢ osuden ili osloboden, niti je optuzba protiv njega zbog istih djela pravosnazno
odbijena ili postupak pravosnazno obustavijen, niti je protiv istog u Crnoj Gori zbog istih
djela pokrenut kriviéni postupak, a po ocjeni suda kriviéna djela zbog kojih se trazi
izruCenje nijesu politicka krivicna djela ili djela povezana sa politickim kriviénim djelom,
kao ni vojna kriviéna djela.

RjeSavajuci po zahtjevu nadleznih organa Republike Makedonije, ministar pravde
Crne Gore je na osnovu €1.22 i 23 Zakona o medunarodnoj pravnoj pomoci u krivicnim
stvarima, Clana 6 Ugovora izmedu Cre Gore i Republike Makedonije o tzruéenju | 6! 1 1

2 Evropske konvencije o ekstradiciji, odluCio da odobri izruenjef =
nadleznim organima Republike Makedonije.

Uslovi izru€enja pod tatkom 2 dispozitiva riesenja postavijeni su saglasno ¢lanu

23 Zakona o medunarodnoj pravnoj pomoéi u kriviénim stvarima, ¢élanu 22 Ugovora
izmedu Crne Gore i Republike Makedonije o izruenju i Clanu 14 Evropske konvencije o
ekstradiciji.

Ministarstvo pravde Crne Gore, Vuka Karadzi¢a 3, 81 000 Podgorica



Ovo rjedenje izvrdi¢e, u skladu sa Ylanom 24 Zakona o medunarodnoj pravnoj
pomoci u kriviénim stvarima Ministarstvo unutraSnjih posiova Cme Gore, Uprava policije.

inistarstvo pravde Crne Gore, Vuka KaradZiéa 3, 81 000 Podgbﬁca




CRNA GORA
MINISTARSTVO PRAVDE

Broj: 04/2-1668-K/17
Podgorica, 29.11.2017.

U kriviénom predmetu protivl | &ije] je izrudenje zatrazila Republika Hrvatska,
ministar pravde Cme Gore, u skladu sa &1, 2 i 14 Evropske konvencile o ekstradtcu
81.22 i 23 Zakona o medunarodnoj pravnoj pomoél u kriviénim stvarima i él. 1, 71 24
Ugovora izmedu Crne Gore i Republike Hrvatske o izru¢enju, donosi

RJESENJE

1. Dozvoljava se izru¢enje Republici Hrvatsko]

. | lgodine u Rujnici-Zavidoviéi, od oca EETT
driavhamn Bosne | Hercegovme koji se nalazi u ekstradicionom pnivaru od
01.09.2017.godine, na osnovu rjesenje Viseg suda u Podgorici

radi predaje nadleznim organima Republike Hrvatske u cilju vodenja krivicnog
postupka pred Opéinsklm sudom u Puli u predmetu K. br. 510/15, Kv. br. 238/16, zbog
kriviénog djela prijevara iz ¢l. 224 st. 1 i 4 Kaznenog zakona Republike Hrvatske po
optuznom predlogu Opéinskog drzavnog odvjetnidtvauPazinu br. | | od
27.06.2011, godine.

2.1zruéenje se dozvoljava pod uslovima:

a) da se okriviieni ne moze bez saglasnosti Crne Gore goniti za druga, prije
izruenja uéinjena krivi¢na djela;

b) da se prema njemu ne moZe, bez saglasnosti nadleZnih organa Crne Gore, izvrsit
kazna izreCena za drugo, prije izruCenja ucinjeno krivicno djelo i

¢) da se ne mozZe bez saglasnosti nadleznih organa Crme Gore izruiti trecoj dravi
radi krivicnog gonjenja za kriviéno djelo izvrSeno prije izruéenja.

3. Ovo rjeSenje izvrsiCe sluzbenici Ministarstvo unutradnjin poslova Crne Gore,
Uprava policije, koji Ce pri izru¢enju imenovanog nadleZnim organima Republike
Hrvatske dati podatke o0 vremenu provedenom u ekstradicionom pritvoru.

4. Qdbija se zahtjev za izrudenje okrivlienog HodZi¢ Sifeta radi vodenja kriviénog
postupka zbog kriviénog djela davanje laZnog iskaza iz &l. 303 st. 2 Kaznenog
zakona Republike Hrvatske.

Ministarstvo pravde Crne Gore, Vuka KaradZica 3, 81000 Podgorica



ObrazloZenje

Molbom Ministarstva pravde Republike Hrvatske Klasa: 720-04/17-01/187 Urbroj:
514-06-02-01-02-17-15 od 14.09.2017.godine, na osnovu Evropske konvencije o
ekstradrcui | Ugovora izmedu Crne Gore i Republike Hrvatske o izruéenju, zatraZeno je
izruéenje | | radi vodenja kriviCnog postupka pred Opcmsknm sudom u Puli
zbog kriviénog djela prijevara iz &l 224 st.1 i 4 Kaznenog zakona i kriviénog djela
davanje laznog iskaza iz ¢1.303 st. 112 Kaznenog zakona Republike Hrvatske.

Nakon sprovedenog ekstradicionog postupka, Visi sud u Podgorici rjeSenjem
Kv.br.850/17 od 09,10.2017.godine, koje je postalo pravosnaino 02.11 2017 godme
utvrdio je da su 1spun]ene zakonske pretpostavke za izruCenje okrivijenog i =~
nadleZznim organima Republike Hrvatske za krivicno djelo pn;evara iz ¢l. 224 st 1] 4
Kaznenog zakona Hrvatske. Naime, sud je utvrdio da imenovani nije crnogorski
drzavljanin, da kriviéno djelo zbog kojeg se izruCenje traZi nije izvrSeno na teritoriji Crne
Gore, protiv nje ili njenog drzavijanina, da je kriviCno djelo prijevara zbog kojeg se
izru¢enje trazi kriviénim zakonodavstvom Crne Gore propisano kao kriviéno djelo prevara
iz Clana 244 stav 3 u vezi stava 1 Kriviénog zakonika, i da za to kriviéno djelo nije
nastupila apsolutna zastarjelost kriviCnog gonjenja. Identitet okrivijenog nesporno je
utvrden kao i da okrivijeni nije u Crnoj Gori ve¢ pravosnazno osuden ili osloboden, niti je
protiv njega kriviéni postupak pravosnaZno obustavijen, niti je optuZzba protiv njega
pravosnazno odbijena, niti je za predmetno djelo pravosnazno osuden ili osloboden u
tre€oj drzavi. Sud je nasao da krivicna djela zbog kojih se trazZi izruéenje nijesu politicka
krivina djela ili djela povezano sa politickim kriviénim djelom, kao ni vojnim kriviénim
dielom.

Pomenuhm rieSenjem sud je nasao da ne treba dozvoliti izruenje okrivijenog
. zbog kriviGnog djela davanje [aznog iskaza iz €1.303 st. 2 Kaznenog zakona
Repubhke Hrvatska (izvrSeno 2010. godine), zbog toga Sto je po domacim propisima
apsolutna zastara krivicnog gonjenja za to krivicno djelo nastupila 25.03.2016. godine.

Rjesavaqui po zahtjevu nadleznih organa Republike Hrvatske, ministar pravde
Cme Gore je na osnovu ¢1.22 i 23 Zakona o medunarodnoj pravnoj pomodi u kriviénim
stvarima, ¢1.11 2 Evropske konvencije o ekstradici i ¢l.1i7 Ugovora 1zmedu Crne Gore |
Republlke Hrvatske o izruéenju, odiuCio da odobri izruéenjel~~ |nadleZnim
organima Republike Hrvatske.

Uslovi izru€enja pod tackom 3 dispozitiva rieSenja postavijeni su saglasno ¢lanu
23 Zakona o medunarodnoj pravnoj pomo¢i u krivinim stvarima, Clanu 14 Evropske
konvencije o ekstradiciji i ¢lanu 24 Ugovora izmedu Crne Gore i Republike Hrvatske o
izruenju.

i'.)vo rieSenje izvrSice, u skladu sa Clanom 24 Zakona 0 medunarodnoj pravnoj
pomoéi u kriviénim stvarima Ministarstvo unutrasnjih poslova Crme Gore, Uprava policije.

MINISTAR
Zoran Pazin

Ministarstvo pravde Cme Gore, Vuka KaradZica 3, 81 000 Podgorica




MUHUCTAPCTBO ITPABJIE
H OIJTrOPHUULA

Mreza za afirmaciju nevladinog sektora - MANS
Dalmatinska 188, 81000 Podgorica, Crna Gora::Tel: 382.20.266.326; 266.327;

382.69.446.094; Fax: 382.20.266.328
mans(@t-com.me, www.mans.co.me

Crna Gora
Ministarstvo pravde

Broj: 17/116127-116128

Predmet: Zahtjev za dostavljanje informacije

PosStovani,

Molimo Vas da nam na osnovu Zakona o slobodnom pristupu informacijama dostavite
KOPIJU:

* svih rjeSenja o ekstradiciji koje je ministar pravde Crne Gore potpisao u toku oktobra
2017. godine

* svih rjeSenja o ekstradiciji koje je ministar pravde Crne Gore potpisao u toku
novembra 2017. godine

Molimo Vas da rjeSenje doneSeno po ovom zahtjevu 1 trazene informacije dostavite na adresu

Dalmatinska ulica broj 188, 81000 Podgorica.
Ukoliko trazene informacije posjedujete u elektronskoj formi molimo Vas da ih proslijedite
na email adresu spi@mans.co.me.

Podnosilac zahtjeva:

Jankovi¢ Vuk, koordinator pravnog programa
Podgorica, 30/11/2017
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